
 
 

 

Competențe program de studii de licență 

Traducere și interpretare (engleză; franceză/germană) 
(ESCO 2643 - Traducători, interpreți și alți lingviști) 

 

Competences for the BA in 

Translation and Interpreting (English; French/German) 
(ESCO 2643 – Translators, interpreters and other linguists) 

 

 

COMPETENȚE PROFESIONALE 

 

1. Stăpânește normele lingvistice. 

2. Traduce diferite tipuri de texte. 

3. Revizuiește traduceri. 

4. Utilizează traducerea asistată de calculator. 

5. Efectuează interpretare orală între două părți. 

6. Conștientizează dimensiunea interculturală. 

7. Utilizează dicționare. 

8. Caută în baze de date. 

9. Consultă surse de informare. 

10. Urmează un cod de conduită etică pentru activitățile de traducere. 

11. Redactează lucrări științifice, academice și documentație tehnică. 

12. Interacționează profesional în mediile de cercetare și profesionale. 

 

PROFESSIONAL COMPETENCES 

 

1. Master language rules. 

2. Translate different types of texts. 

3. Revise translation works. 

4. Use computer-aided translation. 

5. Interpret spoken language between two parties. 

6. Show intercultural awareness. 

7. Use dictionaries. 

8. Search databases. 

9. Consult information sources. 

10. Follow an ethical code of conduct for translation activities. 

11. Draft scientific or academic papers and technical documentation. 

12. Interact professionally in research and professional environments. 

 

COMPETENȚE TRANSVERSALE 

 

1. Respectă angajamente. 

2. Raportează fapte. 

3. Utilizează software de comunicare și colaborare. 

 

TRANSVERSAL COMPETENCES 

 

1. Meet commitments. 

2. Report facts. 

3. Use communication and collaboration software. 


